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▼B
VERORDENING (EEG) Nr. 1766/92 VAN DE RAAD

van 30 juni 1992

houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector granen

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap, inzonderheid op de artikelen 42 en 43,

Gezien het voorstel van de Commissie (1),

Gezien het advies van het Europese Parlement (2),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité (3).

Overwegende dat de prijs- en garantieregelingen die zijn ingesteld bij
Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van 29 oktober 1975
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector
granen (4), een stijging van de graanproduktie in de hand werken die
in generlei verhouding staat tot de afzetmogelijkheden; dat, om een
opeenvolging van steeds ernstiger crises te voorkomen, het huidige
beleid ingrijpend moet worden gewijzigd; dat daartoe de marktordening
zodanig moet worden bijgesteld dat de steun niet langer uitsluitend via
de garantieprijzen wordt verleend;

Overwegende dat de nieuwe koers van het gemeenschappelijk land-
bouwbeleid tot een verbetering van het marktevenwicht en van het
concurrentievermogen van de communautaire landbouw moet leiden;
dat dit doel kan worden bereikt door de richtprijs te verlagen tot op
het niveau dat met een verwacht prijspeil op een gestabiliseerde
wereldmarkt overeenkomt; dat, om te voorkomen dat de producenten
gaan overschakelen op de teelt van een bepaald gewas, de richtprijs
voor de belangrijkste graansoorten op hetzelfde peil moet worden vast-
gesteld;

Overwegende dat de uit de prijsverlaging resulterende inkomensver-
liezen worden gecompenseerd via de bij Verordening (EEG) nr. 1765/
92 (5) ingestelde rechtstreekse steun per hectare;

Overwegende dat de garantieprijzen zo moeten worden gestructureerd
dat de overschotten kunnen worden afgezet binnen de Gemeenschap;
dat het daarom wenselijk is een interventieprijs vast te stellen die lager
is dan de richtprijs en een drempelprijs die hoger is;

Overwegende dat, gezien de nieuwe structuur van de garantieprijzen,
de bestaande bepalingen inzake de vaststelling van afgeleide prijzen
moeten worden ingetrokken;

Overwegende dat de bij Verordening (EEG) nr. 1765/92 ingestelde
steunregeling in de plaats komt van de voor durum tarwe en bepaalde
minder belangrijke graansoorten geldende regelingen;

Overwegende dat de interventiebureaus in bijzondere omstandigheden
aan die omstandigheden aangepaste interventiemaatregelen moeten
kunnen treffen; dat het evenwel, om de noodzakelijke eenvormigheid
van de interventiestelsels te handhaven, dienstig is, op communautair
vlak deze omstandigheden te beoordelen en deze maatregelen te
treffen;

Overwegende dat het dienstig is op de interventieprijzen en de drem-
pelprijzen tijdens het verkoopseizoen een aantal maandelijkse
verhogingen toe te passen, ten einde enigermate rekening te houden
met de opslagkosten en de rentekosten voor de opslag van granen in
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de Gemeenschap alsmede met de noodzaak om de voorraden af te
zetten naar gelang van de marktbehoeften;

Overwegende dat voor de zetmeelproduktie bestemde aardappelen en
granen rechtstreeks met elkaar concurreren; dat, gelet op de voor de
graansector voorgenomen hervormingsmaatregelen en om ongelijke
behandeling te voorkomen, analoge maatregelen moeten worden
genomen voor aardappelen die voor de produktie van zetmeel zijn
bestemd;

Overwegende dat de totstandbrenging van één markt voor granen in de
Gemeenschap meebrengt dat naast een regeling met garantieprijzen ook
een uniforme regeling van het handelsverkeer aan de buitengrenzen van
de Gemeenschap tot stand moet worden gebracht; dat een regeling van
het handelsverkeer, die wordt ingevoerd naast het interventiestelsel en
die een stelsel van heffingen en restituties bij uitvoer omvat, eveneens
bijdraagt tot stabilisatie van de gemeenschappelijke markt en met name
voorkomt dat de prijsschommelingen op de wereldmarkt doorwerken in
de prijzen in de Gemeenschap; dat derhalve dient te worden voorzien
in het opleggen van een heffing bij invoer uit derde landen en het
toekennen van een restitutie bij uitvoer naar derde landen, beide ter
overbrugging van het verschil tussen de buiten en binnen de Gemeen-
schap geldende prijzen; dat voor de van granen afgeleide verwerkte
produkten waarop deze verordening van toepassing is bovendien reke-
ning moet worden gehouden met de noodzaak de verwerkende industrie
van de Gemeenschap een bepaalde mate van bescherming te bieden;

Overwegende dat, ter aanvulling van het hierboven beschreven stelsel
en voor zover nodig voor de goede werking ervan, de mogelijkheid
dient te worden geschapen voorschriften vast te stellen voor de toepas-
sing van het zogenaamde stelsel van het actieve veredelingsverkeer of
deze toepassing geheel of gedeeltelijk uit te sluiten voor zover de
marktsituatie zulks vereist;

Overwegende dat de bevoegde instanties in staat moeten worden
gesteld de ontwikkeling van het handelsverkeer permanent te volgen
ten einde de ontwikkeling van de markt te kunnen beoordelen en even-
tueel de bij deze verordening vastgestelde maatregelen toe te passen
die de ontwikkeling vereist; dat te dien einde moet worden voorzien
in de afgifte van in- of uitvoercertificaten waaraan het stellen van een
waarborg wordt gekoppeld als garantie dat de in- of uitvoer waarvoor
de certificaten worden aangevraagd, zal plaatsvinden;

Overwegende dat het stelsel van heffingen het mogelijk maakt af te
zien van iedere andere beschermende maatregel aan de buitengrenzen
van de Gemeenschap; dat het stelsel van gemeenschappelijke prijzen
en heffingen echter in uitzonderlijke omstandigheden te kort kan
schieten; dat, ten einde de markt van de Gemeenschap in dergelijke
gevallen niet zonder bescherming te laten tegen de verstoringen die
hieruit dreigen voort te vloeien, de Gemeenschap in staat dient te
worden gesteld snel de vereiste maatregelen te nemen;

Overwegende dat bij hoge wereldmarktprijzen dienstige maatregelen
moeten kunnen worden genomen om de voorziening van de Gemeen-
schap veilig te stellen en de prijzen op de markten van de
Gemeenschap stabiel te houden;

Overwegende dat de totstandbrenging van een gemeenschappelijke
markt die berust op een stelsel van gemeenschappelijke prijzen, door
de toepassing van bepaalde steunmaatregelen in gevaar zou worden
gebracht; dat derhalve de bepalingen van het Verdrag, die het mogelijk
maken de door de Lid-Staten verleende steun te beoordelen en die
steunmaatregelen welke onverenigbaar zijn met de gemeenschappelijke
markt te verbieden, van toepassing moeten worden verklaard op de
sector granen;

Overwegende dat de gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector granen ook moet gelden voor de produkten in eerste graad van
bewerking die granen bevatten of voor bepaalde produkten die geen
granen bevatten maar rechtstreeks in de plaats van granen of van graan
afgeleide produkten kunnen worden gebruikt;
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Overwegende dat, om de uitvoering van de voorgenomen maatregelen
te vergemakelijken, dient te worden voorzien in een procedure waarbij
in het kader van een Comité van beheer een nauwe samenwerking
tussen de Lid-Staten en de Commissie tot stand wordt gebracht;

Overwegende dat bij de gemeenschappelijke ordening der markten in
de sector granen gelijkelijk en op passende wijze rekening moet
worden gehouden met de in de artikelen 39 en 110 van het Verdrag
gestelde doeleinden;

Overwegende dat de uitgaven die de Lid-Staten verrichten op grond
van de verplichtingen die voortvloeien uit de toepassing van deze
verordening, overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van Verordening
(EEG) nr. 729/70 van de Raad van 21 april 1970 betreffende de finan-
ciering van het gemeenschappelijk landbouwbeleid (1) voor rekening
komen van de Gemeenschap;

Overwegende dat het gevaar bestaat dat de lagere gemeenschappelijke
prijzen die met ingang van de inwerkingtreding van deze verordening
zullen worden toegepast, tot een verstoring van de interne markt leiden;
dat de Commissie daarom in staat moet worden gesteld om de nodige
maatregelen te nemen ten einde een dergelijke verstoring te voor-
komen;

Overwegende dat verschillende voorschriften betreffende de ordening
der markten in de sector granen meermaals zijn gewijzigd sinds de
codificatie ervan bij Verordening (EEG) nr. 2727/75; dat deze teksten
talrijk en ingewikkeld zijn en over verscheidene publikatiebladen
verspreid, zodat zij moeilijk hanteerbaar zijn geworden; dat zij daar-
door niet meer zo duidelijk zijn als van een wettelijke regeling mag
worden verlangd; dat zij derhalve moeten worden bijgewerkt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. De gemeenschappelijke ordening der markten in de sector granen
geldt voor de volgende produkten:

GN-code Omschrijving

a) 0709 90 60 Suikermaïs, vers of gekoeld

0712 90 19 Suikermaïs, gedroogde, ook indien in stukken of
schijven gesneden, dan wel fijngemaakt of in poeder-
vorm, doch niet op andere wijze bereid, andere dan
hybriden voor zaaidoeleinden

1001 90 91 Zachte tarwe en mengkoren, zaaigoed

1001 90 99 Spelt, zachte tarwe en mengkoren, niet bestemd voor
zaaidoeleinden

1002 00 00 Rogge

1003 00 Gerst

1004 00 Haver

1005 10 90 Maïs, zaaigoed, andere dan hybriden

1005 90 00 Maïs, andere dan zaaigoed

1007 00 90 Graansorgho, andere dan hybriden bestemd voor zaai-
doeleinden

1008 Boekweit, gierst en kanariezaad; andere granen

b) 1001 10 Harde tarwe

c) 1101 00 00 Meel van tarwe of van mengkoren

1102 10 00 Roggemeel
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GN-code Omschrijving

1103 11 Gries en griesmeel van tarwe

1107 Mout, ook indien gebrand

d) De produkten die zijn opgenomen in bijlage A

2. Deze verordening geldt onverminderd de bij Verordening (EG)
nr. 1251/1999 van de Raad van 17 mei 1999 tot instelling van een
steunregeling voor producenten van bepaalde akkerbouwgewassen (1)
vastgestelde maatregelen ter ondersteuning van akkerbouwers.

Artikel 2

Het verkoopseizoen voor alle in artikel 1 genoemde produkten begint
op 1 juli en eindigt op 30 juni van het daaropvolgende jaar.

TITEL 1

Prijs- en interventieregeling

Artikel 3

1. Voor granen die voor interventie in aanmerking komen, wordt een
interventieprijs vastgesteld op:

— 110,25 EUR/t voor het verkoopseizoen 2000/2001;
— 101,31 EUR/t vanaf het verkoopseizoen 2001/2002.

De in mei geldende interventieprijs voor maïs en sorgho blijft gelden in
juli, augustus en september van hetzelfde jaar.

2. Op de interventieprijs worden maandelijkse verhogingen toege-
past overeenkomstig de tabel van bijlage D.

3. De interventieprijs heeft betrekking op het groothandelsstadium,
levering franco magazijn, ongelost. Hij geldt voor alle voor de onder-
scheiden graansoorten aangewezen interventiecentra in de
Gemeenschap.

4. De bij deze verordening vastgestelde prijzen kunnen volgens de
procedure van artikel 37, lid 2, van het Verdrag worden gewijzigd op
grond van ontwikkelingen in de productie en de marktsituatie. Met
name een besluit inzake een verdere verlaging van de interventieprijs
met ingang van 2002/2003, zal op grond van de ontwikkelingen in de
marktsituatie worden genomen.

Artikel 4

1. De door de Lid-Staten aangewezen interventiebureaus kopen de
hun aangeboden, in de Gemeenschap geoogste zachte tarwe, durum
tarwe, rogge, gerst, maïs en sorgho aan, voor zover de aanbiedingen
voldoen aan de vastgestelde voorwaarden, met name ten aanzien van
kwaliteit en hoeveelheid.

2. De bedoelde aankopen kunnen slechts plaatsvinden tijdens de
volgende tijdvakken:

— van 1 augustus tot en met 30 april voor Italië, Spanje, Griekenland
en Portugal,
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— van 1 december tot en met 30 juni voor Zweden.

Indien de interventieperiode in Zweden leidt tot omlegging van de
in lid 1 genoemde produkten van andere Lid-Staten naar de inter-
ventie in Zweden, neemt de Commissie gedetailleerde bepalingen
aan om de situatie overeenkomstig artikel 23 te corrigeren.

— van 1 november tot en met 31 mei voor de overige Lid-Staten.

3. De aankopen worden verricht op basis van de interventieprijs,
waarop zo nodig kwaliteitstoeslagen of -kortingen worden toegepast.

Artikel 5

De bepalingen ter uitvoering van de artikelen 3 en 4 worden vastge-
steld volgens de procedure van artikel 23, en met name:

— de aanwijzing van interventiecentra;

— voor elke graansoort de minimumkwaliteit en -hoeveelheid om voor
interventie in aanmerking te komen;

— de bij de interventie toe te passen toeslagen en kortingen;

— de procedures en voorwaarden voor de overname door de interven-
tiebureaus;

— de procedures en voorwaarden voor de afzet door de interventiebu-
reaus.

Artikel 6

1. Wanneer zulks op grond van de marktsituatie noodzakelijk is, kan
worden besloten tot bijzondere interventiemaatregelen.

Tot deze interventiemaatregelen kan met name worden besloten als de
marktprijzen in een of meer regio's van de Gemeenschap dalen of
dreigen te dalen ten opzichte van de interventieprijs.

2. Over de aard en de toepassing van de bijzondere interventiemaat-
regelen, alsmede over de voorwaarden en procedures voor het te koop
aanbieden of voor elke andere bestemming van de produkten waarvoor
deze maatregelen zijn genomen, wordt besloten volgens de procedure
van artikel 23.

Artikel 7

1. Er kan een restitutie bij de produktie worden verleend voor
maïszetmeel, tarwezetmeel en aardappelzetmeel alsmede voor bepaalde
derivaten die voor de vervaardiging van bepaalde goederen worden
gebruikt.

Bij ontbreken van een noemenswaardige nationale produktie van
andere granen voor de produktie van zetmeel, kan een produktieresti-
tutie voor in Finland en Zweden uit gerst en haver verkregen zetmeel
worden toegekend, voor zover deze geen verhoging van de zetmeelpro-
duktie van deze twee granen met zich meebrengt van meer dan:

— 50 000 ton in Finland,

— 10 000 ton in Zweden.

De lijst van de in de eerste alinea bedoelde goederen wordt vastgesteld
volgens de procedure van lid 3.

2. De in lid 1 bedoelde restitutie wordt periodiek vastgesteld.
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3. De bepalingen ter uitvoering van dit artikel en het bedrag van de
restitutie worden door de Commissie vastgesteld volgens de procedure
van artikel 23.

Artikel 8

1. Voor aardappelen die voor de zetmeelproductie zijn bestemd,
wordt een minimumprijs vastgesteld op:

— 194,05 EUR/t voor het verkoopseizoen 2000/2001;
— 178, 31 EUR/t vanaf het verkoopseizoen 2001/2002.

Deze prijs geldt voor de hoeveelheid aardappelen, geleverd franco
fabriek, die nodig is voor de productie van één ton zetmeel.

Een besluit inzake een verdere verlaging van de minimumprijs met
ingang van het verkoopseizoen 2002/2003 zal op grond van de laatste
verlaging van de interventieprijs voor granen worden genomen.

2. Er wordt een stelsel van betalingen ingevoerd ten behoeve van
producenten van voor de zetmeelproductie bestemde aardappelen. Het
bedrag van de betaling geldt voor de hoeveelheid aardappelen die
nodig is voor de productie van één ton zetmeel. Het wordt vastgesteld
op:

— 98,74 EUR/t voor het verkoopseizoen 2000/2001;
— 110,54 EUR/t vanaf het verkoopseizoen 2001/2002.

Het bedrag van 110,54 EUR/t kan vanaf het verkoopseizoen 2002/2003
worden verhoogd op grond van de laatste verlaging van de interventie-
prijs voor granen.

De betaling wordt slechts uitgekeerd voor de hoeveelheid aardappelen
waarvoor tussen de aardappelteler en de zetmeelfabrikant een teeltcon-
tract is gesloten, binnen de grenzen van het aan deze laatste
toegewezen contingent als bedoeld in artikel 2, lid 2, van Verordening
(EG) nr. 1868/94 van de Raad (1).

3. De minimumprijs en de betaling worden bijgesteld op grond van
het zetmeelgehalte van de aardappelen.

4. De maatregelen die nodig zijn op grond van de toestand op de
markt voor aardappelzetmeel worden door de Raad vastgesteld volgens
de procedure van artikel 37, lid 2, van het Verdrag.

5. De bepalingen ter uitvoering van dit artikel worden door de
Commissie vastgesteld volgens de procedure van artikel 23.

TITEL II

Artikel 9

1. Voor alle invoer in of uitvoer uit de Gemeenschap van de in
artikel 1 bedoelde produkten moet een in- of uitvoercertificaat worden
overgelegd.

Het certificaat wordt, onverminderd de bepalingen voor de toepassing
van de artikelen 12 en 13, door de Lid-Staten afgegeven aan elke
belanghebbende die daarom verzoekt, ongeacht zijn plaats van vesti-
ging in de Gemeenschap.

Het in- of uitvoercertificaat is geldig in de hele Gemeenschap. De
afgifte van deze certificaten is afhankelijk van het stellen van een
zekerheid, als garantie dat zal worden voldaan aan de verplichting tot
in- of uitvoer tijdens de geldigheidsduur van het certificaat; deze zeker-
heid wordt geheel of gedeeltelijk verbeurd als de transactie niet of
slechts ten dele binnen deze termijn wordt uitgevoerd, behalve wanneer
er sprake is van overmacht.
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2. De geldigheidsduur van deze certificaten en de overige bepa-
lingen voor de toepassing van dit artikel worden vastgesteld volgens
de procedure van artikel 23.

Artikel 10

1. Behoudens andersluidende bepalingen in deze verordening gelden
voor de in artikel 1 bedoelde produkten de rechten van het gemeen-
schappelijk douanetarief.

2. In afwijking van lid 1 is het invoerrecht voor de producten van de
GN-codes 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (zachte tarwe van
hoge kwaliteit), 1002, ex 1005, met uitzondering van hybriden voor
zaaidoeleinden, en ex 1007, met uitzondering van hybriden voor zaai-
doeleinden, gelijk aan de interventieprijs voor deze producten bij de
invoer, verhoogd met 55 % en verminderd met de cif-invoerprijs voor
de betrokken zending. Dit invoerrecht mag echter niet hoger zijn dan
het recht van het gemeenschappelijk douanetarief.

3. Voor de berekening van het in lid 2 bedoelde invoerrecht worden
voor de in lid 2 bedoelde producten representatieve cif-invoerprijzen
vastgesteld.

Deze representatieve cif-invoerprijzen worden regelmatig bepaald.

4. De uitvoeringsbepalingen van dit artikel worden vastgesteld
volgens de procedure van artikel 23.

In deze bepalingen worden met name gespecificeerd:

a) de minimumkenmerken voor zachte tarwe van hoge kwaliteit,

b) de in aanmerking te nemen prijsnoteringen,

c) in voorkomend geval, de mogelijkheid in bepaalde gevallen om de
marktdeelnemers in staat te stellen vóór aankomst van de betrokken
zending te vernemen welk recht erop wordt toegepast.

Artikel 11

1. Onverminderd artikel 10, lid 2, wordt, om de nadelen voor de
markt van de Gemeenschap die het gevolg kunnen zijn van de invoer
van bepaalde in artikel 1 bedoelde produkten, te voorkomen of te
beperken, bij de invoer van een of meer van deze produkten tegen het
in artikel 10 bedoelde recht een aanvullend invoerrecht toegepast,
indien de voorwaarden van artikel 5 van de Overeenkomst inzake de
landbouw die in overeenstemming met artikel 228 van het Verdrag is
gesloten in het kader van de multilaterale handelsbesprekingen van de
Uruguay-Ronde, zijn vervuld, tenzij de invoer de communautaire markt
niet dreigt te verstoren of de gevolgen niet in verhouding zouden staan
tot het beoogde doel.

2. De prijzen beneden welke een aanvullend invoerrecht kan worden
toegepast, zijn die welke door de Gemeenschap aan de Wereldhandels-
organisatie worden doorgegeven.

De hoeveelheden die moeten worden overschreden voor de toepassing
van een aanvullend invoerrecht, worden met name vastgesteld op basis
van de invoer in de Gemeenschap tijden de drie jaren voorafgaand aan
het jaar waarin de in lid 1 bedoelde nadelen zich voordoen of zich
dreigen voor te doen.

3. De invoerprijzen die in aanmerking dienen te worden genomen
voor de toepassing van een aanvullend invoerrecht, worden vastgesteld
op basis van de cif-invoerprijzen van de zending in kwestie.

De cif-invoerprijzen worden daartoe geverifieerd aan de hand van de
voor het betrokken produkt representatieve prijzen op de wereldmarkt
of op de communautaire invoermarkt voor het produkt.
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4. De uitvoeringsbepalingen van dit artikel worden door de
Commissie vastgesteld volgens de procedure van artikel 23. Deze bepa-
lingen hebben met name betrekking op:

a) de produkten waarop aanvullende invoerrechten worden toegepast
overeenkomstig artikel 5 van de Overeenkomst inzake de landbouw,

b) de overige criteria die noodzakelijk zijn om te waarborgen dat lid 1
wordt toegepast overeenkomstig artikel 5 van genoemde Overeen-
komst.

Artikel 12

1. De tariefcontingenten voor de in artikel 1 bedoelde producten die
voortvloeien uit de overeenkomstig artikel 300 van het Verdrag
gesloten overeenkomsten of uit andere handelingen van de Raad op
grond van het Verdrag, worden geopend en beheerd volgens nadere
regels die worden vastgesteld volgens de procedure van artikel 23.

2. De contingenten kunnen worden beheerd volgens een van de
onderstaande methoden, dan wel door middel van een combinatie van
deze methoden:

— op basis van de chronologische volgorde waarin de aanvragen zijn
ingediend (het beginsel „wie het eerst komt, het eerst maalt”),

— evenredige verdeling van de hoeveelheden waarom bij de indiening
van de aanvragen is verzocht (de zogeheten methode van het gelijk-
tijdige onderzoek),

— rekening houdend met de traditionele handelsstromen (de zogeheten
methode van de traditionele en de nieuwe marktdeelnemers).

Andere passende methoden kunnen worden vastgesteld.

Deze methoden moeten elke vorm van discriminatie tussen de
betrokken marktdeelnemers voorkomen.

3. In de vastgestelde beheersmethode wordt, indien zulks passend is,
rekening gehouden met de voorzieningsbehoeften van de markt van de
Gemeenschap en met de noodzaak het evenwicht op deze markt te vrij-
waren, waarbij kan worden uitgegaan van de methoden die in het
verleden zijn gehanteerd voor de contingenten die overeenkomen met
de in lid 1 bedoelde contingenten, onverminderd de rechten die voort-
vloeien uit de in het kader van de handelsbesprekingen van de
Uruguay-Ronde gesloten overeenkomsten.

4. De in lid 1 bedoelde nadere regels voorzien in de opening van de
contingenten op jaarbasis en, waar nodig, op passende wijze gespreid,
en in de vaststelling van de toe te passen beheersmethode; zij bevatten,
zo nodig:

a) bepalingen die de aard, de herkomst en de oorsprong van het
produkt waarborgen,

b) bepalingen betreffende de erkenning van het document aan de hand
waarvan de onder a) bedoelde waarborgen kunnen worden gecontro-
leerd,

c) de voorwaarden voor de afgifte en de geldigheidsduur van de
invoercertificaten.

In het geval van het invoercontingent in Spanje van 2 000 000 ton maïs
en van 300 000 ton sorgho en het invoercontingent in Portugal van
500 000 ton maïs, behelzen die nadere regels tevens de nodige bepa-
lingen betreffende de verwezenlijking van de contingentinvoer
alsmede, in voorkomend geval, betreffende de openbare opslag van de
door de interventiebureaus van de betrokken Lid-Staten ingevoerde
hoeveelheden en hun afzet op de markt van die Lid-Staten.

Artikel 13

1. Voor zover nodig om de uitvoer van de in artikel 1 bedoelde
produkten in ongewijzigde staat of de in de vorm van in bijlage B
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opgenomen goederen op basis van de noteringen of de prijzen van die
produkten op de wereldmarkt mogelijk te maken en binnen de grenzen
die voortvloeien uit de overeenkomsten die zijn gesloten in overeen-
stemming met artikel 228 van het Verdrag, kan het verschil tussen
deze noteringen of prijzen en de prijzen in de Gemeenschap overbrugd
worden door een restitutie bij de uitvoer.

De restitutie voor de uitvoer van de in artikel 1 bedoelde produkten in
de vorm van in bijlage B opgenomen goederen mag niet hoger zijn dan
de restitutie voor de uitvoer van die produkten in ongewijzigde staat.

2. Voor de toewijzing van de hoeveelheden die met restitutie kunnen
worden uitgevoerd, wordt de methode vastgesteld:

a) die het best overeenstemt met de aard van het produkt en met de
marktsituatie in kwestie, zodat de beschikbare middelen zo doeltref-
fend mogelijk kunnen worden gebruikt, rekening houdend met de
doeltreffendheid en met de structuur van de uitvoer van de Gemeen-
schap, doch zonder dat dit leidt tot discriminatie tussen kleine en
grote marktdeelnemers,

b) die, gezien de beheerseisen, administratief het minst belastend is
voor de marktdeelnemers,

c) waarmee elke vorm van discriminatie tussen de betrokken markt-
deelnemers voorkomen wordt.

3. De restitutie is voor de gehele Gemeenschap gelijk. Zij kan
variëren naar gelang van de bestemming, indien de situatie op de
wereldmarkt of de specifieke vereisten van bepaalde markten dat nood-
zakelijk maakt of maken.

De restituties worden vastgesteld volgens de procedure van artikel 23.
Zij kunnen:

a) periodiek worden vastgesteld,

b) via inschrijving worden vastgesteld, voor de produkten waarvoor die
procedure voorheen bestond.

De restituties die periodiek worden vastgesteld, kunnen, zo nodig, door
de Commissie op verzoek van een Lid-Staat of op eigen initiatief
tussentijds worden gewijzigd.

4. Voor de in artikel 1 bedoelde produkten die in ongewijzigde staat
worden uitgevoerd, wordt de restitutie uitsluitend toegekend op
aanvraag en na overlegging van het desbetreffende uitvoercertificaat.

5. De restitutie bij uitvoer van de in artikel 1 bedoelde produkten die
in ongewijzigde staat worden uitgevoerd, is het bedrag dat geldt op de
dag van de aanvraag van het certificaat en, wat een gedifferentieerde
restitutie betreft, de restitutie die op diezelfde dag geldt:

a) voor de op het certificaat aangegeven bestemming of, eventueel,

b) voor de werkelijke bestemming, indien deze verschilt van de op het
certificaat aangegeven bestemming. In dat geval mag het toepasse-
lijke bedrag niet hoger zijn dan het bedrag dat geldt voor de op het
certificaat vermelde bestemming.

Er kunnen passende maatregelen worden getroffen om te voorkomen
dat misbruik wordt gemaakt van de flexibiliteit waarin dit lid voorziet.

6. De bepalingen van de leden 4 en 5 kunnen volgens de procedure
van artikel 16 van Verordening (EG) nr. 3448/93 van toepassing
worden verklaard voor de in artikel 1 bedoelde produkten die worden
uitgevoerd in de vorm van in bijlage B opgenomen goederen.

7. Voor de in artikel 1 bedoelde produkten waarvoor restituties
worden toegekend in het kader van voedselhulpacties, kan volgens de
procedure van artikel 23 van de bepalingen in de leden 4 en 5 worden
afgeweken.

8. Behoudens een afwijking waartoe is besloten volgens de proce-
dure van artikel 23, wordt voor de in artikel 1, lid 1, onder a) en b),
bedoelde produkten de overeenkomstig lid 5 toe te passen restitutie
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aangepast op grond van de maandelijkse verhogingen van de interven-
tieprijs en, in voorkomend geval, van de schommelingen van die prijs.

Volgens de procedure van artikel 23 kan een correctiebedrag worden
vastgesteld. De Commissie kan de correctiebedragen echter zo nodig
wijzigen.

De bepalingen van de eerste en de tweede alinea kunnen geheel of
gedeeltelijk worden toegepast op elk van de in artikel 1, lid 1, onder
c) en d), bedoelde produkten, alsmede op de in artikel 1 bedoelde
produkten die worden uitgevoerd in de vorm van goederen die zijn
opgenomen in bijlage B. In dat geval wordt de in de eerste alinea
bedoelde aanpassing gecorrigeerd door op de maandelijkse verhoging
een coëfficiënt toe te passen die de verhouding aangeeft tussen de
hoeveelheid basisprodukt en de hoeveelheid daarvan die aanwezig is
in het uitgevoerde verwerkte produkt of die gebruikt is in het uitge-
voerde goed.

Bij uitvoer tijdens de eerste drie maanden van het verkoopseizoen van
mout die aan het eind van het voorafgaande verkoopseizoen in voor-
raad was of vervaardigd is op basis van gerst die op dat moment in
voorraad was, wordt de restitutie toegepast welke, voor het betrokken
certificaat, toegepast zou zijn bij uitvoer in de laatste maand van het
voorafgaande verkoopseizoen.

9. Voor zover nodig in verband met de bijzondere wijze van berei-
ding van bepaalde alcoholhoudende dranken uit granen kunnen de
criteria voor de toekenning van de in lid 1 bedoelde restituties bij
uitvoer en de controlebepalingen aan deze bijzondere situatie worden
aangepast.

10. De inachtneming van de maxima met betrekking tot de hoeveel-
heden, voortvloeiend uit de overeenkomsten die zijn gesloten in
overeenstemming met artikel 228 van het Verdrag, wordt gewaarborgd
op basis van de uitvoercertificaten die worden afgegeven uit hoofde
van de daarin vermelde referentieperiodes voor de betrokken
produkten. Wat de naleving betreft van de verplichtingen die voort-
vloeien uit de in het kader van de handelsbesprekingen van de
Uruguay-Ronde gesloten overeenkomsten, laat het aflopen van een
referentieperiode de geldigheid van de certificaten onverlet.

11. De uitvoeringsbepalingen van dit artikel, inclusief de bepalingen
betreffende de herverdeling van de niet toegewezen of niet benutte
hoeveelheden die voor uitvoer in aanmerking komen, en met name die
voor de in lid 9 bedoelde aanpassing, worden vastgesteld volgens de
procedure van artikel 23. Bijlage B wordt volgens dezelfde procedure
gewijzigd. De bepalingen betreffende de uitvoering van lid 6 worden,
voor de in lid 1 bedoelde produkten die worden uitgevoerd in de
vorm van in bijlage B opgenomen goederen, vastgesteld volgens de
procedure van artikel 16 van Verordening (EG) nr. 3448/93.

Artikel 14

1. Voor zover nodig voor de goede werking van de gemeenschappe-
lijke marktordening in de sector granen kan de Raad op voorstel van de
Commissie volgens de stemprocedure van artikel 43, lid 2, van het
Verdrag:

— de in artikel 1 bedoelde produkten die bestemd zijn voor de
vervaardiging van de in artikel 1, lid 1, onder c) en d), bedoelde
produkten en

— in bijzondere gevallen de in artikel 1 bedoelde produkten die
bestemd zijn voor de vervaardiging van in bijlage B bedoelde
goederen,

geheel of gedeeltelijk uitsluiten van de regeling actief veredelingsver-
keer.

2. In afwijking van lid 1 besluit de Commissie, indien de in lid 1
bedoelde situatie zich uitzonderlijk dringend laat aanzien en de
communautaire markt verstoord wordt of verstoord dreigt te worden
door de regeling actief veredelingsverkeer, op verzoek van een Lid-
Staat of op eigen initiatief over de noodzakelijke maatregelen, die aan
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de Raad en aan de Lid-Staten worden meegedeeld, niet langer dan zes
maanden geldig mogen blijven en onmiddellijk van toepassing zijn.
Wanneer bij de Commissie een dergelijk verzoek van een Lid-Staat
wordt ingediend, beslist zij hierover binnen een week na ontvangst
van het verzoek.

3. Iedere Lid-Staat kan binnen een week volgende op de dag waarop
van het besluit van de Commissie mededeling wordt gedaan, dit besluit
aan de Raad voorleggen. De Raad kan, met gekwalificeerde meerder-
heid, het besluit van de Commissie bevestigen, wijzigen of
vernietigen. Indien de Raad binnen drie maanden geen besluit heeft
genomen, wordt het besluit van de Commissie geacht te zijn inge-
trokken.

Artikel 15

1. De algemene bepalingen voor de interpretatie van de gecombi-
neerde nomenclatuur en de bijzondere regels voor de toepassing ervan
gelden voor de indeling van de onder deze verordening vallende
produkten; de tariefnomenclatuur die voortvloeit uit deze verordening
wordt overgenomen in het gemeenschappelijk douanetarief.

2. Behouden andersluidende bepalingen die in deze verordening of
ter uitvoering van een van de bepalingen daarvan worden vastgesteld,
zijn in het handelsverkeer met derde landen verboden:

— de toepassing van enige heffing van gelijke werking als een doua-
nerecht en

— de toepassing van enige kwantitatieve beperking of maatregel van
gelijke werking.

Artikel 16

1. Wanneer de noteringen of de prijzen op de wereldmarkt voor één
of meer van de in artikel 1 bedoelde producten een peil bereiken
waarbij de beschikbaarheid van aanbod op de markt van de Gemeen-
schap wordt verstoord of dreigt te worden verstoord, en wanneer deze
toestand waarschijnlijk zal voortduren en ernstiger zal worden, kunnen
passende maatregelen worden getroffen. Die maatregelen kunnen in
gevallen van extreme urgentie als vrijwaringsmaatregelen worden
getroffen.

2. De uitvoeringsbepalingen van dit artikel worden vastgesteld
volgens de procedure van artikel 23.

Artikel 17

1. Als in de Gemeenschap de markt voor een of meer van de in
artikel 1 bedoelde produkten als gevolg van de invoer of uitvoer
ernstige verstoringen ondergaat of dreigt te ondergaan die de doelstel-
lingen van artikel 39 van het Verdrag in gevaar kunnen brengen,
kunnen in het handelsverkeer met derde landen passende maatregelen
worden toegepast totdat de verstoring opgeheven of het gevaar daar-
voor geweken is.

De Raad stelt op voorstel van de Commissie volgens de stemprocedure
van artikel 43, lid 2, van het Verdrag de algemene uitvoeringsbepa-
lingen van dit lid vast en bepaalt in welke gevallen en binnen welke
grenzen de Lid-Staten conservatoire maatregelen kunnen treffen.

2. Als de in lid 1 bedoelde situatie zich voordoet, beslist de
Commissie op verzoek van een Lid-Staat of op eigen initiatief over de
noodzakelijke maatregelen, die aan de Lid-Staten worden meegedeeld
en die onmiddellijk van toepassing zijn. Als bij de Commissie een
dergelijk verzoek van een Lid-Staat wordt ingediend, beslist zij hier-
over binnen drie werkdagen na ontvangst van het verzoek.

3. Iedere Lid-Staat kan de maatregel van de Commissie binnen drie
werkdagen volgende op de dag van de mededeling daarvan aan de
Raad voorleggen. De Raad komt onverwijld bijeen. Hij kan de betref-
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fende maatregel met gekwalificeerde meerderheid van stemmen
wijzigen of vernietigen.

4. De bepalingen van dit artikel worden toegepast met inachtneming
van de verplichtingen op grond van de overeenkomsten die zijn
gesloten in overeenstemming met artikel 228, lid 2, van het Verdrag.

TITEL III

Algemene bepalingen

Artikel 18

De in artikel 1 bedoelde goederen, waarin produkten die noch in artikel
9, lid 2, noch in artikel 10, lid 1, van het Verdrag zijn bedoeld,
verwerkt zijn, worden niet toegelaten tot het vrije verkeer binnen de
Gemeenschap.

Artikel 19

Behoudens andersluidende bepalingen in deze verordening zijn de arti-
kelen 92 tot en met 94 van het Verdrag van toepassing op de produktie
van en de handel in de in artikel 1 bedoelde produkten.

Artikel 21

De Lid-Staten en de Commissie verstrekken elkaar de gegevens die
nodig zijn voor de toepassing van deze verordening en voor de nako-
ming van de aangegane internationale verplichtingen betreffende
granen. De wijze waarop deze gegevens worden medegedeeld en
verspreid, wordt vastgesteld volgens de procedure van artikel 23.

Artikel 23

1. De Commissie wordt bijgestaan door het Comité van beheer voor
granen, hierna „comité” te noemen.

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 4 en 7 van
Besluit 1999/468/EG van toepassing.

De in artikel 4, lid 3, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt
op één maand vastgesteld.

3. Het comité stelt zijn reglement van orde vast.

Artikel 24

Het Comité kan elk ander vraagstuk onderzoeken dat door zijn voor-
zitter, hetzij op diens initiatief, hetzij op verzoek van de
vertegenwoordiger van een Lid-Staat, aan de orde wordt gesteld.

Artikel 25

Deze verordening moet zodanig worden toegepast dat gelijkelijk en op
passende wijze rekening wordt gehouden met de in de artikelen 39 en
110 van het Verdrag gestelde doeleinden.

Artikel 26

1. Verordening (EEG) nr. 2727/75 wordt ingetrokken met ingang
van het verkoopseizoen 1993/1994.

Verwijzingen naar de krachtens lid 1 ingetrokken verordening moeten
worden gelezen als verwijzingen naar de onderhavige verordening.
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Aanhalingen en verwijzingen die betrekking hebben op de artikelen
van de bedoelde verordening moeten worden gelezen volgens de in
bijlage C voorkomende concordantietabel.

2. De volgende verordeningen worden ingetrokken:

— met ingang van het verkoopseizoen 1992/1993:

— de Verordeningen (EEG) nr. 729/89 en (EEG) nr. 1346/90;
— met ingang van het verkoopseizoen 1993/1994:

— de Verordeningen (EEG) nr. 2743/75, (EEG) nr. 2744/75, wat
de granen betreft, (EEG) nr. 2745/75, (EEG) nr. 2746/75,
(EEG) nr. 2747/75, (EEG) nr. 2748/75, (EEG) nr. 1145/76,
(EEG) nr. 3103/76, (EEG) nr. 1188/81, (EEG) nr. 1008/86,
(EEG) nr. 1009/86, wat de granen betreft, (EEG) nr. 1581/86,
(EEG) nr. 1582/86, (EEG) nr. 2226/88 en (EEG) nr. 1835/89.

3. Om de overgang van de huidige regeling inzake de gemeenschap-
pelijke ordening der markten in de sector granen naar de uit de
onderhavige verordening voortvloeiende regeling te vergemakkelijken,
of om voor de verkoopseizoenen 1993/1994, 1994/1995 en 1995/1996
de overgang van het ene verkoopseizoen naar het andere te vergemak-
kelijken, kan de Commissie alle nodig geachte overgangsmaatregelen
nemen volgens de procedure van artikel 23.

Artikel 27

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekendmaking
in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van het verkoopseizoen 1993/1994,
behalve de bepalingen van artikel 26, lid 2, eerste streepje, en lid 3,
die van toepassing zijn met ingang van 1 juli 1992.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselijk in elke Lid-Staat.
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BIJLAGE A

(Artikel 1, lid 1, onder d))

GN-code Omschrijving

0714 Maniokwortel, arrowroot (pijlwortel), salepwortel, aardperen, bataten (zoete aard-
appelen) en dergelijke wortels en knollen met een hoog gehalte aan zetmeel of
aan inuline, vers of gedroogd, ook indien in stukken of in pellets; merg van de
sagopalm

ex 1102 Meel van granen, andere dan van tarwe of van mengkoren:

1102 20 — maïsmeel

1102 90 — ander:

1102 90 10 — — van gerst

1102 90 30 — — van haver

1102 90 90 — — ander

ex 1103 Gries, griesmeel en pellets van granen, met uitzondering van tarwe (onderverde-
ling 1103 11) en van rijst (onderverdelingen 1103 14 00 en 1103 29 50)

ex 1104 Op andere wijze bewerkte granen (bij voorbeeld gepeld, geplet, in vlokken, gepa-
reld, gesneden of gebroken), andere dan rijst bedoeld bij post 1006 en vlokken
van onderverdeling 1104 19 91; graankiemen, ook indien geplet, in vlokken of
gemalen

1106 20 Meel en gries van sago en van wortels of knollen bedoeld bij post 0714

ex 1108 Zetmeel en inuline:

— zetmeel:

1108 11 00 — — tarwezetmeel

1108 12 00 — — maïszetmeel

1108 13 00 — — aardappelzetmeel

1108 14 00 — — maniokzetmeel (cassave)

ex 1108 19 — — ander zetmeel:

1108 19 90 — — — ander

1109 00 00 Tarwegluten, ook indien gedroogd

1702 Andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose, glucose en fructose (levulose)
daaronder begrepen, in vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder
toegevoegde kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd;
karamel:

ex 1702 30 — glucose en glucosestroop, in droge toestand geen of minder dan 20 gewichts-
percenten fructose bevattend:

— — andere:

— — — andere:

1702 30 91 — — — — in wit kristallijnpoeder, ook indien geagglomereerd

1702 30 99 — — — — andere

ex 1702 40 — glucose en glucosestroop, in droge toestand 20 of meer doch minder dan 50
gewichtspercenten fructose bevattend, andere dan isoglucose van onderverdeling
1702 40 10

ex 1702 90 — andere, invertsuiker daaronder begrepen:

1702 90 50 — — maltodextrine en maltodextrinestroop

— — karamel:

— — — andere:

1702 90 75 — — — — in poeder, ook indien geagglomereerd

1702 90 79 — — — — andere

2106 Produkten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder
begrepen:

ex 2106 90 — andere:
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GN-code Omschrijving

— — suikerstroop, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen:

— — — andere:

2106 90 55 — — — — van glucose en van maltodextrine

ex 2302 Zemelen, slijpsel en andere resten van het zeven, van het malen of van andere
bewerkingen van granen of van peulvruchten, ook indien in pellets

ex 2303 Afvallen van zetmeelfabrieken en dergelijke afvallen, bietenpulp, uitgeperst
suikerriet (ampas) en andere afvallen van de suikerindustrie, bostel (brouweri-
jafval), afvallen van branderijen, ook indien in pellets:

2303 10 — afvallen van zetmeelfabrieken en dergelijke afvallen

2303 30 00 — bostel (brouwerijafval) en afvallen van branderijen

2306 Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de winning van plantaardige
vetten of oliën, ook indien fijngemaakt of in pellets, andere dan die bedoeld bij
post 2304 of 2305:

2306 90 — andere:

— — andere:

2306 90 91 — — — van maïskiemen

2308 Plantaardige zelfstandigheden en plantaardig afval, plantaardige residuen en
bijprodukten, ook indien in pellets, van de soort gebruikt voor het voederen van
dieren, elders genoemd noch elders onder begrepen:

2308 10 00 — eikels en wilde kastanjes

ex 2308 90 — andere:

2308 90 30 — — draf (droesem) van vruchten, andere dan druiven

2309 Bereidingen van de soort gebruikt voor het voederen van dieren:

ex 2309 10 — honde- en kattevoer, opgemaakt voor de verkoop in het klein:

2309 10 11
2309 10 13
2309 10 31
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53

— — bevattende glucose (druivesuiker), glucosestroop, maltodextrine of malto-
dextrinestroop, bedoeld bij de onderverdelingen 1702 30 51 tot en met
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 en 2106 90 55, zetmeel en zuivelprodukten (1)
met uitzondering van bereidingen en voeders met een gehalte aan zuivelprodukten
van 50 gewichtspercenten of meer

ex 2309 90 — andere:

2309 90 31
2309 90 33
2309 90 41
2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

— — bevattende glucose (druivesuiker), glucosestroop, maltodextrine of malto-
dextrinestroop, bedoeld bij de onderverdelingen 1702 30 51 tot en met
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 en 2106 90 55, zetmeel of zuivelprodukten (1)
met uitzondering van bereidingen en voeders met een gehalte aan zuivelprodukten
van 50 gewichtspercenten of meer

(1) Voor de toepassing van deze onderverdeling worden als zuivelprodukten aangemerkt de produkten, bedoeld bij
de posten 0401 tot en met 0406 en onderverdelingen 1702 10 en 2106 90 51.
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BIJLAGE B

GN-code Omschrijving

ex 0403 Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, kefir en andere gegiste of aange-
zuurde melk en room, gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao, ook
indien ingedikt of met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen:

0403 10 – yoghurt:

0403 10 51
t/m 0403 10 99

– – gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao

0403 90 – andere:

0403 90 71
t/m 0403 90 99

– – gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao

ex 0710 Groenten, ook indien gestoomd of in water gekookt, bevroren:

0710 40 00 – suikermaïs

ex 0711 Groenten, voorlopig verduurzaamd (bijvoorbeeld door middel van zwaveldioxide
of in water waaraan, voor het voorlopig verduurzamen, zout, zwavel of andere
stoffen zijn toegevoegd), doch als zodanig niet geschikt voor dadelijke
consumptie:

0711 90 30 – suikermaïs

ex 1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder begrepen), met uitzondering
van zoethoutextract (drop) van postonderverdeling 1704 90 10

1806 Chocolade en andere bereidingen voor menselijke consumptie die cacao bevatten

ex 1901 Moutextract; bereidingen voor menselijke consumptie van meel, gries, griesmeel,
zetmeel of moutextract, geen of minder dan 40 gewichtspercenten cacao bevat-
tend, berekend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders onder
begrepen; bereidingen voor menselijke consumptie van producten bedoeld bij de
posten 0401 tot en met 0404, geen of minder dan 5 gewichtspercenten cacao
bevattend, berekend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders
onder begrepen:

1901 10 00 – bereidingen voor de voeding van kinderen, opgemaakt voor de verkoop in het
klein

1901 20 00 – mengsels en deeg, voor de bereiding van bakkerswaren bedoeld bij post 1905

1901 90 – andere:

1901 90 11
t/m 1901 90 19

– – moutextract

– – andere:

1901 90 99 – – – andere

ex 1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met vlees of andere zelfstandigheden)
dan wel op andere wijze bereid, zoals spaghetti, macaroni, noedels, lasagne,
gnocchi, ravioli en cannelloni; koeskoes, ook indien bereid:

– deegwaren, niet gekookt, noch gevuld of op andere wijze bereid:

1902 11 00 – – waarin ei is verwerkt

1902 19 – – andere

ex 1902 20 – gevulde deegwaren (ook indien gekookt of op andere wijze bereid):

– – andere:

1902 20 91 – – – gekookt of gebakken

1902 20 99 – – – andere

1902 30 – andere deegwaren

1902 40 – koeskoes

1903 00 00 Tapioca en soortgelijke producten bereid uit zetmeel, in de vorm van vlokken,
korrels, parels en dergelijke

1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of door roosteren (bijvoorbeeld corn-
flakes); granen (andere dan maïs) in de vorm van korrels, voorgekookt of op
andere wijze bereid

ex 1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, plakouwels en
dergelijke producten van meel of van zetmeel
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GN-code Omschrijving

ex 2001 Groenten, vruchten en andere eetbare plantendelen, bereid of verduurzaamd in
azijn of azijnzuur:

– andere:

2001 90 30 – – suikermaïs (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 – – broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelijke eetbare plantendelen
met een zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtspercenten

ex 2004 Andere groenten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in azijn of azijn-
zuur, bevroren, andere dan de producten bedoeld bij post 2006:

– aardappelen:

– – andere:

2004 10 91 – – – in de vorm van meel, gries, griesmeel of vlokken

– andere groenten en mengsels van groenten:

2004 90 10 – – suikermaïs (Zea mays var. saccharata)

ex 2005 Andere groenten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in azijn of azijn-
zuur, niet bevroren, andere dan de producten bedoeld bij post 2006:

– aardappelen:

2005 20 10 – – in de vorm van meel, gries, griesmeel of vlokken

2005 80 00 – suikermaïs (Zea mays var. saccharata)

ex 2008 Vruchten en andere eetbare plantendelen, op andere wijze bereid of verduur-
zaamd, ook indien met toegevoegde suiker, andere zoetstoffen of alcohol, elders
genoemd noch elders onder begrepen:

– noten, grondnoten en andere zaden, ook indien onderling vermengd:

– – andere:

– – – zonder toegevoegde alcohol:

– – – – zonder toegevoegde suiker:

2008 99 85 – – – – – maïs, andere dan suikermaïs (Zea mays var. saccharata)

2008 99 91 – – – – – broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelijke eetbare plan-
tendelen met een zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtspercenten

ex 2101 Extracten, essences en concentraten, van koffie, van thee of van maté en prepa-
raten op basis van deze producten of op basis van koffie, van thee of van mathé,
gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten, alsmede extracten,
essences en concentraten daarvan:

– – preparaten op basis van extracten, essences of concentraten of op basis van
koffie:

2101 12 98 – – – andere

2101 20 – extracten, essences en concentraten, van thee of van maté en preparaten op basis
van deze producten of op basis van thee of van maté:

2101 20 98 – – – andere

2101 30 – gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten, alsmede extracten,
essences en concentraten daarvan:

– – gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten:

2101 30 19 – – – andere

– – extracten, essences en concentraten van gebrande cichorei en van andere
gebrande koffiesurrogaten:

2101 30 99 – – – andere

ex 2102 Gist, ook indien inactief; andere eencellige micro-organismen, dood (andere dan
de vaccins bedoeld bij post 3002); samengesteld bakpoeder:

– levende gist:

2102 10 31
en 2102 10 39

– – bakkersgist

2105 00 Consumptie-ijs, ook indien cacao bevattend

ex 2106 Producten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder
begrepen:

– andere:
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2106 90 10 – – preparaten, „fondues” genaamd

– – andere:

2106 90 92 – – – bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose,
glucose of zetmeel, of bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van melk
afkomstige vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercenten sacharose of isoglucose,
minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel

2106 90 98 – – – andere

2202 Water, mineraalwater en spuitwater daaronder begrepen, met toegevoegde suiker
of andere zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd, alsmede andere alcoholvrije
dranken, andere dan de vruchten- en groentesappen bedoeld bij post 2009

2205 Vermout en andere wijn van verse druiven, bereid met aromatische planten of met
aromatische stoffen

ex 2208 Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcohol-volumegehalte van minder dan
80 % vol; gedistilleerde dranken, likeuren en andere dranken die gedistilleerde
alcohol bevatten:

– whisky:

2208 30 32
t/m 2208 30 88

– – andere dan zogenaamde Bourbon whiskey

2208 50 – gin en jenever

2208 60 – wodka

2208 70 – likeuren

– andere:

– – andere gedistilleerde dranken en andere dranken die gedistilleerde alcohol
bevatten, in verpakkingen inhoudende:

– – – niet meer dan 2 l:

2208 90 41 – – – – ouzo

– – – – andere:

– – – – – gedistilleerde dranken:

– – – – – – andere:

2208 90 52 – – – – – – – zogenaamde „Korn”

2208 90 57 – – – – – – andere

2208 90 69 – – – – – andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten

– – – meer dan 2 l:

– – – – gedistilleerde dranken:

2208 90 74 – – – – – andere

2208 90 78 – – – – andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten

2905 43 00 Mannitol

2905 44 D-glucitol (sorbitol)

ex 3302 Mengsels van reukstoffen en mengsels (oplossingen in alcohol daaronder
begrepen) op basis van een of meer van deze zelfstandigheden met andere stoffen,
van de soort gebruikt als grondstof voor de industrie; andere bereidingen op basis
van reukstoffen, van de soort gebruikt voor de vervaardiging van dranken:

– van de soort gebruikt in de voedingsmiddelen- en drankenindustrie:

– – van de soort gebruikt in de drankenindustrie:

– – – bereidingen die alle essentiële aromatische stoffen van een bepaalde drank
bevatten:

– – – – andere (met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan
0,5 vol):

3302 10 29 – – – – – andere

ex Hoofdstuk 35 Eiwitstoffen; gewijzigd zetmeel; lijm; enzymen

3505 Dextrine en ander gewijzigd zetmeel (bijvoorbeeld voorgegelatineerd of veresterd
zetmeel); lijm op basis van zetmeel, van dextrine of van ander gewijzigd zetmeel
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ex 3809 Appreteermiddelen, middelen voor het versnellen van het verfproces of van het
fixeren van kleurstoffen, alsmede andere producten en preparaten (bijvoorbeeld
preparaten voor het beitsen), van de soort gebruikt in de textielindustrie, in de
papierindustrie, in de lederindustrie of in dergelijke industrieën, elders genoemd
noch elders onder begrepen:

3809 10 – op basis van zetmeel of van zetmeelhoudende stoffen

3824 60 Sorbitol, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 2905 44
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BIJLAGE C

Concordantietabel

Verordening (EEG) nr. 2727/75 Onderhavige verordening

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 4 Artikel —

Artikel 4 ter Artikel —

Artikel 5 Artikel 5

Artikel 6 Artikel 3

Artikel 7 Artikel 4

Artikel 8 Artikel 6

Artikel 9 Artikel 26

Artikel 10 Artikel —

Artikel 10 bis Artikel —

Artikel 10 ter Artikel —

Artikel 11 bis Artikel —

Artikel 11 ter Artikel —

Artikel 12 Artikel 9

Artikel 13 Artikel 10

Artikel 14 Artikel 11

Artikel 15 Artikel 12

Artikel 16 Artikel 13

Artikel 17 Artikel 14

Artikel 18 Artikel 15

Artikel 19 Artikel 16

Artikel 20 Artikel 17

Artikel 21 Artikel 18

Artikel 22 Artikel 19

Artikel 23 Artikel —

Artikel 23 bis Artikel 20

Artikel 24 Artikel 21

Artikel 25 Artikel 22

Artikel 26 Artikel 23

Artikel 27 Artikel 24

Artikel 28 Artikel —

Artikel 29 Artikel 25

Artikel 30 Artikel 26

BIJLAGE A BIJLAGE A

BIJLAGE B BIJLAGE B

BIJLAGE C BIJLAGE C
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BIJLAGE D

Maandelijkse verhogingen van de interventieprijs

(in EUR/ton)

Maand Verkoopseizoen 2000/2001
Vanaf het verkoopseizoen

2001/2002

juli — —

augustus — —

september — —

oktober — —

november 1 0,93

december 2 1,86

januari 3 2,79

februari 4 3,72

maart 5 4,65

april 6 5,58

mei 7 6,51

juni 7 6,51
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